
Product Code:EPSF-44W-RC
PORTABLE STAND FAN

USER MANUAL
Before using the product for the first time,
please read the instructions for use carefully.



EN
Safety Information

1. Incorrect operation and improper handling can lead to faults with appliance and injury to user.
2. In the event of improper use or handling. No liability can be accepted for any damage which may 
occur.
3. Before connecting to mains ensure the supply voltage complies with products rating plate.
4. To protect against risk of electric shock, do not immerse or expose to water or other liquids.
5. In the event of the mains cable being damaged it must be replaced by a qualified electrician or trained 
personnel.
6. Do not remove the mains plug from the socket by pulling the mains cable or with wet hands.
7. Ensure the mains cable does not hang over sharp edges or can be trapped.
8. Keep the appliance dry. Do not allow to get damp.
9. Keep the appliance away from sources of heat and open flames.
1 0. This appliance should not be operated by children.
1 1 . Children should be supervised at all times and monitored to ensure they do not play with the appliance.
12. This appliance should not be operated by means of an external timer switch or similar. This may cause 
damage to the appliance.
1 3. Use the appliance on a flat, dry surface.
14. This appliance is intended for Domestic use only.
1 5. Never insert fingers, pens, pencils or any other object into grille while fan is running.
1 6. Never operate the product without the fan guards in place, as serious injury may result. Isolate from mains 
supply before removing fan guard for any reason.
1 7. Ensure the appliance is fully assembled before use.

a, Power ON/Speed 0-1-2-3
b, Mode
c, Timer
e, Power OFF

IR REMOTE
a,
b,

c,

e,

1. Front Guard
2. Fan Blade
3. Guard Nut and Screw
4. Rear Guard
5. Motor axis
6. Motor Housing
7. Oscillation control
8.. Speed Control Switches
9.Switch box
10.Motor support Fixing 
11. Upper Tube
12. Fixig nut
13. Lower tube
14. Base

Parts, Descriptions:

Assembly Instruction

Fit the rubber tips at the feet end (if necessary).
•Cross the 2 feet to assemble them. (see drawing)
•Screw the base of the lower tube on the feet with 4 screws.
•Loosen and remove the telescopic screw and slide the cover screw on the base of the lower tube 
until it hides the fastening screws.
•Insert the upper tube into the lower tube and tighten the clamping ring after setting the desired 
height.
•Fix the motor unit of the fan on top of the upper tube and tighten it with the locking screw.

Technical Data
Supply Voltage: 220-240 v 50Hz
Power consumption : 44W
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• Place the rear grid on the engine block and secure it with central fixing nut, clockwise.
• Position the fan blade on the motor shaft.
Note: Ensure that the notches connect to the end of the shaft splines.
• Attach the blades with central fixing nut counter clockwise.
• Attach the front grid to the top of the back grid and close the clips inwards.
• Fix the screw and lock nut through the hole in the bottom of the grids.
• Aim with a screwdriver.

Operating Instructions

1. Plug the power cord into suitable socket.
2. Oscillation: To make the fan oscillate, push down the 
oscillation knob. To stop the fan head from oscillating, 
pull up the oscillation knob.
3. The fan is switch on using the push buttons on the 
base. 0 = Off, 1 = Low Speed, 2 = Medium Speed 3 = High 
Speed

Push down
the button 
to start waving

Speed

Stop

to up & down the anole 
Pull up the button
to stop waving

CAUTION: Press only one speed control button at a time. Permanent damage to the Switch 
housing may result if two or more of the buttons are pressed simultaneously.

Cleaning

1. Before cleaning, turn fan off and unplug it from the power outlet. Wipe off dust with a 
lint-free cloth. To clean this area you can use a vacuum cleaner or a vacuum cleaner hose.
2. Stubborn stains out gently rubbing the spot with a clean cloth in which you throw a 
little alcohol.
3. If you feel that you need to clean the blower fan, remove the front guard unscrewing 
the fixture to the plastic ring. Remove the impeller for cleaning by unscrewing the locking nut 
and clean the rotor with warm (not hot) mild soap detergent solution. Then dry it.
4. Do not immerse the fan in water or other liquid.
5. Do not allow the ingress of liquids inside the fan or motor.
6. The fan is equipped with a motor protected against overheating, which has a perma-
nent lubrication. No additional lubrication is required.
 



WARNING: DO NOT IMMERSE THE FAN IN WATER OR ALLOW WATER TO DRIP INTO THE INTERIOR OF THE FAN 
HOUSING AS THIS COULD CREATE A FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD.

 

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Do not attempt to disassemble or modify the appliance. In case any part is damaged, 
power off the unit immediately and seek the help of a specialist.  

 

 

In case the power cable is damaged, it should only be replaced by the manufacturer, 
its service facility, or similarly qualified person.

 

 

  Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may 
contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free 
of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature or function. Dispose 
of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the 
environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste 
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the 
relevant regulations and shall  bear any associated costs arising.  

 



Használat utasítás
Kérem figyelmesen olvassa el az utasításokat 
mielőtt először használná a terméket.

Kódszám:EPSF-44W-RC
Hordozható Álló Ventilátor



HUN
Biztonsági információk
A helytelen működés és a nem megfelelő kezelés a készülék meghibásodásához és a felhasználó sérüléséhez 
vezethet.
2.Nem megfelelő használat vagy kezelés esetén, az esetlegesen bekövetkező károkért felelősséget nem 
vállalunk.
3.A hálózati csatlakoztatás előtt győződjön meg arról, hogy a tápfeszültség megfelel a termék címtábláján 
feltüntetett értéknek.
4.Az áramütés elkerülése végett ne merítse víz alá, illetve ne tegye ki víz vagy más folyadék hatásának.
5.A hálózati kábel sérülése esetén azt csak szakképzett villanyszerelő cserélheti.
6.A hálózati dugót a ne a kábel húzásával szedje ki a konnektorból illetteve nedves kézzel ne nyúljon a vezeték-
hez, dugóhoz!
7.Ügyeljen arra, hogy a hálózati kábel ne lógjon át éles élek fölött és ne akadjon be.
8.Tartsa a készüléket szárazon. Ne hagyja, hogy nedves legyen.
9.Tartsa a készüléket hőforrásoktól és nyílt lángtól távol.
1 0. Ezt a készüléket gyermekek nem használhatják.
1 1.A gyermekeket mindig felügyelni és ellenőrizni kell, hogy ne játszanak a készülékkel.
12. Ezt a készüléket nem szabad külső időzítő kapcsolóval vagy hasonlóval működtetni. Ez károsíthatja a 
készüléket.
1 3.A készüléket csak sima, száraz felületen használja.
14. Ez a készülék kizárólag háztartási használatra készült.
1 5. Soha ne dugjon ujjakat, tollat, ceruzát vagy bármilyen más tárgyat a rácsba ventilátor működése közben.
1 6. Soha ne működtesse a terméket a védőburkolatok nélkül, mert súlyos sérülést okozhat. Bármilyen okból 
történő védőburok eltávolítás előtt válassza le a készüléket a hálózatról.
1 7.Használat előtt győződjön meg arról, hogy a készülék teljesen össze van szerelve. A ventilátorvédő eltávolítása 
előtt válassza le a készüléket a hálózatról.

a, Bekapcsoló/Sebesség 0-1-2-3
b, Módok
c, Időzítő
e, Kikapcsoló

IR Távirányító
a,
b,

c,

e,

1.Elülső védőburok
2.Ventilátor lapát
3.Védőanya és csavar 
4.Hátulsó védőburok
5.Motortengely
6. Motorház
7. Oszcilláció vezérlő
8.Sebességszabályzó kapcsolók
9.Kapcsolódoboz
10.Motortartó rögzítés 
11. Felső Cső
12. Rögzítő nút
13. Alsó Cső
14. Alap

Alkatrészek:

Összeszerelési utasítás

Tegye fel a gumivégeket a lábakra (opcionális)
• Keresztezze a két lábat az összeszereléshez. (lásd a rajzot)
• Csavarozza az alsó cső alját a lábakra 4 csavarral.
• Lazítsa meg és távolítsa el a teleszkópos csavart, és csúsztassa a fedőcsavart az alsó 
cső aljára, amíg az el nem takarja a rögzítőcsavarokat.
• Helyezze a felső csövet az alsó csőbe, és a kívánt magasság beállítása után húzza meg 
a szorítógyűrűt.
• Rögzítse a ventilátor motoregységét a felső cső tetejére, és húzza meg a 
rögzítőcsavarral.

Műszaki adatok
Tápfeszültség: 220-240 v 50Hz
Teljesítmény, fogyasztás : 44W
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• Helyezze a hátsó rácsot a motorblokkra, és rögzítse a központi rögzítőanyával, az 
óramutató járásával megegyező irányban.
• Helyezze a ventilátor lapátját a motortengelyre.
Megjegyzés: Ügyeljen arra, hogy a bevágások a tengely fogazott végéhez csatlakozzanak.
• Rögzítse a lapátokat a központi rögzítőanyával az óramutató járásával ellentétes 
irányban.
• Rögzítse az elülső rácsot a hátsó rács tetejére, és zárja befelé a kapcsokat.
• Rögzítse a csavart és a rögzítőanyát a rácsok alján lévő lyukon keresztül.
• Célozzon egy csavarhúzóval. 

Használati utasítás

1. Csatlakoztassa a tápkábelt a megfelelő aljzatba.
2. Oszcilláció: A ventilátor fejének forgásához 
nyomja le az oszcillációs gombot. A ventilátorfej 
oszcillációjának leállításához húzza felfelé az oszcillációs 
gombot.
3. A ventilátor bekapcsolása az alapon található 
nyomógombok segítségével történik. 
0 = Ki, 1 = Alacsony sebesség, 2 = Közepes sebesség 3 = 
Magas sebesség

Nyomja le a 
gombot a 
működéshez

Sebesség

Stop

to up & down the anole 
Pull up the button
to stop waving

FIGYELEM: Egyszerre csak egy sebességszabályozó gombot nyomjon meg. A kapcsoló házának 
maradandó károsodása.
következhet be, ha egyszerre kettő vagy több gombot nyom meg.

Tisztítás

1. Tisztítás előtt kapcsolja ki a ventilátort, és húzza ki a konnektorból. Törölje le a port 
egy szöszmentes ruhával. A tisztításhoz használhat porszívót vagy porszívótömlőt.
2. A makacs foltokat óvatosan dörzsölje ki egy tiszta alkoholos ruhával.
3. Ha úgy érzi, hogy meg kell tisztítania a fúvóventilátort, távolítsa el az elülső 
védőburkolatot a rögzítőelemet a műanyag gyűrűhöz csavarva. Vegye ki a kereket tisztítás 
céljából a rögzítőanya kicsavarásával, és tisztítsa meg a rotort meleg (nem forró) enyhe 
szappanos/tisztítószeres oldattal. Ezután szárítsa meg.
4. Ne merítse a ventilátort vízbe vagy más folyadékba.
5. Ne engedje, hogy folyadékok kerüljenek a ventilátor vagy a motor belsejébe.
6. A ventilátor túlmelegedés ellen védett motorral van felszerelve, amely állandó 
kenéssel rendelkezik. Nincs szükség további kenésre.

 



FIGYELMEZTETÉS: NE MERÍTSE A VENTILÁTORT VÍZBE, ÉS NE ENGEDJE, HOGY VÍZ CSÖPÖGJÖN A 
VENTILÁTORHÁZ BELSEJÉBE, MIVEL EZ TŰZ- VAGY ÁRAMÜTÉST OKOZHAT.

 

 

 

 

 

 

 

ÁRAMÜTÉSVESZÉLY! Tilos a készüléket, illetve alkatrészeit szétszerelni, átalakítani! 
Bármely rész megsérülése esetén azonnal áramtalanítsa az eszközt és forduljon 
szakemberhez segítségért! 
 
Ha a hálózati csatlakozókábel megsérül, annak cseréjét kizárólag a gyártó, illetve 
annak javító szolgáltatója vagy hasonlóan szakképzett személy végezheti el!  
 

A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási hulladékba, mert az 
a környezetre vagy azemberi egészségre veszélyes összetevőket is tartalmazhat! A használt vagy 
hulladékká vált berendezés térítésmentesen átadható a orgalmazás helyén, illetve valamennyi 
forgalmazónál, amely a berendezéssel jellegében és funkciójában azonos berendezést 
értékesít. Elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladékgyűjtő helyen is. 
Ezzel ÖN védi a környezetet,embertársai és a saját egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi 
hulladékkezelő szervezetet. A vonatkozó jogszabályban előírt gyártóra vonatkozó feladatokat 
vállaljuk, az azokkal kapcsolatos felmerülő költségeket viseljük.    


